Lenen alleen met
CD. Opvragen
bij uitleenbalie
Fonotheek.
(COMBI-LADE)




Alto Saxophone - Altsaxophon - Saxophone Alto
Saxofono contralto - Altsaxofoon

5 Solos for alto saxophone with written improvisations

5 Soli fiir Altsaxophon mit ausgeschriebenen Improvisationen
5 Solos pour Saxophone Alto avec des improvisations écrites
5 Assoli per saxofono contralto con improvvisazioni scritte
5 Solo’s voor altsaxofoon met uitgeschreven improvisaties

7‘ de haske~



CONTENTS - INHALT - SOMMAIRE - INDICE - INHOUD

TRACK - PAGE
[1] Tuning Note F#

2] BREAKDOWN 8
[4] | JB&MP 10
[6] SUMMERCAMP 14
9 LITTLEGIRL 17
PICTURETHIS! 19

|:| = Solo with accompaniment / Solostimme mit Begleitung /

Partie solo avec accompagnement / Parte solista con accompagnamento /
Solo met begeleiding

Accompaniment / Begleitung (ohne Solostimme) /
Accompagnement (sans la partie solo) / Unicamente accompagnamento /
Begeleiding



CHRIS VADALA

One of the country’s foremost woodwind artists, Chris Vadala is in demand as a jazz/classical performer and educator.
He has appeared on over 100 recordings to date, as well as innumerable jingle sessions, film and TV scores,
performing all the saxophone, flute, and clarinet parts. A native of Poughkeepsie, NY, he graduated from the Eastman
School of Music, earning his Performer's Certificate in Saxophone as well as a B.M. in Music Education. He also received
an M.A. in Clarinet from Connecticut College. He has studied with teachers such as William Osseck of the Rochester
Philharmonic, renowned classical saxophonist Donald Sinta, and jazz great Phil Woods.

Professor Vadala is currently Director of Jazz Studies and Professor of Saxophone at the University of Maryland,

College Park. Previous academic appointments include teaching studio woodwinds and conducting jazz ensembles at

Montgomery College, Connecticut College, and Hampton University, as well as serving as Visiting Associate Professor of
i, SAXOphone at the Eastman School of Music. He is also President of the Maryland Unit of the International Association of
Mzﬁg &a@ Educators

a’s %%gorming career has been highlighted by a long tenure as standout woodwind artist with the internationally

k Mangione Quartet, which included performances around the world, and performing credits on five gold
albums, plus one Emmy and two Grammy Awards. As one of the Selmer Company’s most requested
d:ravels worldwide, performing with and conducting student and professional jazz ensembles,
ﬁiﬁfﬁgg%t(as. Within the past few years alone, he appeared at over 200 high schools and colleges

“@%g =
iitmg appears regularly in Saxophone Journal. He has also authored articles for
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CHRIS VADALA

Als einer der herausragendsten Holzbldser seines Lande §§§8§§I
Interpret von Klassik und Jazz. Bis zum heutigen Tag ist seing: Mfi&ﬁxgg ung be

&»wwsm

auBerdem bei unzahligen Produktionen von Trailers und Musik fﬁf;? g

i ;w&x

Saxophonen, Fisten und Klaringtten gespielt hat. Er wurde in Poug“ﬁkg@@g

Ausbildung an der Eastman School of Music, wo er einen B.A. im Fach-Musikpd ﬁg
dem ‘Performer’s Certificate’ ausgezeichnet wurde. Zusatzlich erwarb er’ deljﬁ‘f‘iﬁ&

ma«o«w«. ety
S

ﬁﬁ“ ren und-eshi

e

College. Unter seinen Lehrern finden sich beriihmte Personlichkeiten wie Williany Ossec ggﬁgﬁﬁé%wgigﬁt
Orchestra, der namhafte klassische Saxophonist Donald Sinta und der grofie Jazzﬁ?‘?@ o **%§§§§§§§2§”“%§%
o i 55

Park. Frilhere akademische Lehrauftrige hatte er unter anderem als Dozent fﬁg::g
Jazzensembleleitung am Montgomery College, am Conneticut College und der Hamptérz

Gastprofessor fir Saxophon an der Eastman School of Music. AuBerdem ist er Prasident der Ab M{@gg@j;@s&g 3§§§§3§3¥3§2

i
i %333&&&
»@&»»3&» Fae

‘International Association of Jazz Educators’ aus Maryland. b igng":;g:é:

n§;*t:§§a$::::z§x@93* **9«933“
Glanzlicht seiner Laufbahn als Instrumentalist ist eine lange und &uBerst fruchtbare Zeit als herausrageﬁ“dg;‘izifg;llﬁa‘%%éS

des international anerkannten Chuck Mangione Quartet mit weltweiten Auftritten und zahlreichen Auszeiﬁffmmglm; |
darunter finf Gold- und zwei Platinalben sowie ein Emmy- und zwei Grammy Awards. Als einer der gefragtesten’
Reprisentanten der Selmer Company ist er auf der ganzen Welt als Solist und Dirigent bei Auffilhrungen mit Schuler‘°
und Profi-Jazzensembles sowie Blas- und Sinfonieorchestern unterwegs. Allein in den letzten Jahren trat er so an (ibe
200 Hochschulen und Colleges in den Vereinigten Staaten und Kanada auf!

Vadalas Kolumne iiber verschiedene Holzblasinstrumente erscheint regelméBig im Saxophone Journal und auch fiir
zahlreiche andere Zeitschriften hat er Beitrige verfasst. Er erreichte die Endabstimmungsrunde des Magazins Downbeat
in vier Kategorien, war Stipendiat der staatlichen Arts Jazz Study-Stiftung und verdffentlichte eine Reihe von
Originalkompositionen und Bearbeitungen. Sein Buch /mprove Your Doubling (eine Anleitung zum Beherrschen mehrerer
Holzblasinstrumente), erschienen bei den Dorn Productions, wurde als ein wertvoller Beitrag zur Holzblaserliteratur
begriiBt und sein Solo-Debiit auf CD Out of the Shadows wird mit Sicherheit viel Beachtung finden.
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CHRIS VADALA

A I'heure actuelle, Chris Vadala figure parmi les artistes américains les plus importants dans le domaine des bois. Il est
trés sollicité en tant qu'interpréte de jazz et de musique classique et en fant que professeur. Pour I'heure, il a participé a
plus de 100 enregistrements et & un grand nombre de productions musicales pour la télévision, jouant de tous les saxo-
phones, de toutes les fl(tes et de toutes les clarinettes. Chris Vadala est né & Poughkeepsie dans I Etat de New York. Il a
étudié au Conservatoire de Musique Eastman ot il a obtenu un Dipléme de Saxophoniste Soliste ainsi gu'un Dipléime de
Formation Musicale ; il a également obtenu un Premier Prix de Clarinette du Connecticut College. Hl a étudié auprés de
William Osseck de I'Orchestre Philharmonique de Rochester, auprés du célébre saxophoniste classique Donald Sinta et
auprés du grand musicien de jazz Phil Woods.

Chris Vadala est actueilement Directeur du Département Jazz et Professeur de Saxophone a I'Université du Maryland,
College Park. Il a enseigné les bois et dirigé des Ensembles de Jazz au Montgomery College, au Connecticut College et

a I'Université Hampton. Il a également enseigné le saxophone en tant que Professeur Associé au Conservamlreggé §§§§%§

Musique Eastman. Il est le président du bureau du Maryland de I'Association internationale des Professeurs |1£=_Q.J.aﬁi

La carrigre de soliste de Chris Vadala est marquée par une longue collaboration avec un ensemblejzg’é*
internationale, le Chuck Mangione Quartet, avec lequel il a donné de nombreux concerts dans le
remporté cing dlsques d’ or, deux albums de platine, un Emmy Award et deux Grammy Awards snggg

diverses formations professionnelles et formations d’ éléves de Conservatoires, nota[;g

i

Orchestres d’Harmonie et des Orchestres Symphoniques. En quelques années saﬁ%m;}&g&%
200 lycées et universités américaines et canadiennes ! e

i On peut lire réguligérement dans le Saxophone Journal la rulmé{ﬁ
,z§§§§§m§§§z§§§§§m nent; l;gy;eur de nombreux articles publiés dans d'autres:magazines: I 4 6te |
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igggg‘*g@gf&&mﬁé va&at&%’ﬁﬁ&né ﬁ@iﬁ%ﬁ t‘?ii% sti-a fiato statunitensi. Molto richiesto come esecutore di musica jazz e clas-
%W%sg‘éss;s ”‘”xx “W“Emfﬁgésﬁﬁﬂgi’@@iifgtﬁ% Vadala ha al suo attivo oltre 100 incisioni, oltre ad innumerevoli sessioni “jingle”,
o coril géig pafiziont g:gmﬁi@ﬁgﬁwsm esibendosi con tutti i sax, flauti e clarinetti. Nato a Poughkeepsie, nello
giwwii;jw = §‘Es@§ﬁ %ﬂ%m @%&Sﬁnan School of Music ottenendo meriti speciali per 'esecuzione al saxofono oftre

sicale. Un partlcolare nccnosmmento per la sua tecnica al clanne’rto Io ha ricevuto al
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3 & direttore degli studi sulla musica jazz e professore di saxofono al College Park dell’Universita

a@a{a

1l pa aw ha snsegnato tecnlca per strumenti a flato e darezmne di ensemhle di jazz al Montgomery

i e
5o §

E"an 6 p?emdente dell’'Associazione Internazmnale degli Insegnanti di Jazz dello Stato del Maryland.
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L gg&zam .
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g;gﬁggggﬁg%ghrf $ Vadala si & esibito a lungo con il celebre quartetto Chuck Mangione, cid che gli & valso notorieta anche grazie ai
i mm‘h concerti in tutto il mondo e ai riconoscimenti come esecutore in cinque dischi d’oro e due di platino, oltre ad un

mmy Award e a due Grammy Award. L'attivita di promotore di primo piano degli strumenti del fabbricante americano
‘Selmer lo porta a viaggiare in tutto il mondo, ad esibirsi sia con studenti che con professionisti di ensemble di jazz, bande
ed orchestre sinfeniche. Negli ultimi anni sono stati pill di 200 i suoi interventi in scuole e college americani & canadesil

Una colonna sulle tecniche per strumenti a fiato firmata Chris Vadala appare regolarmente sull'iliustre Saxophone
Journal, mentre molti suoi articoli vengono pubblicati su riviste specializzate. E' stato finalista in quattro categorie in
sondaggi indetti dalla rivista Downbeat, ha ricevuto una borsa di studio dal National Endowment for the Arts Jazz Study
ed ha anche pubblicato varie composizioni originali ed arrangiamenti. Il sue libro, /mprove your Doubling, pubblicato
dalle edizioni americane Dorn, & considerato un valido complemento della letteratura per strumenti a fiato e Out of
Shadows, il suo primo CD da solista, ha tutte le carte in regola per divenire un successo.




CHRIS VADALA

Als é6n van de meest vooraanstaande houtblazers in de VS is Chris Valada een veelgevraagd jazz- en klassiek performer
en docent. Hij is inmiddels in meer dan 100 muziekopnamen, ontelbare jingles en muziekprodukties voor film en tv te
beluisteren, waarbij hij speelt op alle saxofoons, (dwars-)fluiten en klarinetten. Valada is geboren in Poughkeepsie in de
staat New York en studeerde af aan de Eastman School of Music, waar hij het ‘Performer’s Certificate’ voor saxofoon
behaalde, naast zijn diploma B.C. voor muziekpedagogiek. Daarnaast behaalde hij de titel Master of Arts voor klarinet aan
het Connecticut College. Onder zijn docenten bevonden zich William Osseck van het Rochester Philharmonic Orchestra,
de bekende klassiek saxofonist Donald Sinta en jazzgigant Phil Woods.

Tegenwoordig is Chris Vadala hoofd van de jazzafdeling en professor saxofoon aan de University of Maryland, College
Park. Eerdere academische aanstellingen waren onder andere als docent houten blaasinstrumenten, als dirigent van
. %jazzensembles aan het Montgomery College, het Connecticut College en Hampton University, en als gastprotessor saxo-
- wx%“&&@gg aan de Eastman School of Music. Daarnaast is hij directeur van de International Association of Jazz Educators in
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nige carriére als performer wordt enerzijds gekenmerkt door zijn opvallende plaats als muzikant in het interna-

{Eﬁg%chUCk Mangione Quartet, waarmee hij overal ter wereld optrad, en anderszijds door zijn bijzondere
hijdrage G viif gouden en twee platinum albums, met als kroon op zijn werk een Emmy en twee Grammy
Company’s meestgevraagde cfinicians, reist hij hele wereld over waarbij hij speelt en
ele jazzensembles en (harmonie-)orkesten. Alleen al gedurende de afgelopen jaren ver-

1200, middelbare en hogescholen in heel de VS en Canada!

%M\ Shen
ﬁﬁ;gs@hggﬁ over het bespelen van meerdere houten blaasinstrumenten, in
rtikelen die hijvervaardigt voor vele andere tijdschriften. Hij werd finalistin .o,

g%gmv_ing een jazzstudie-toelage van de National Enggﬁgj@% L
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BREAK DOWN

|Z| by Allen Vizzutti
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by Erik Veldkamp

JB & MP

JAMES BROWN & MACEO PARKER
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%A; su MM ERGAMP by Erik Veldkamp
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LITTLE GIRL
by Allen Vizzutti
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by Erik Veldkamp
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